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1. HEJIA U 3AJJAYU JTUCHUITJINHBI
1.1 Ieau AMCHUILIMHBI

OcHOBHasl LEenb AMCUMIUIMHBI «JMIHOCTpaHHBIM S3BIK» I ACHUPaHTOB —
IOJrOTOBKA  BBICOKOOOPA30BAHHOTO  CIELMANIMCTA,  HAyyHOro  pabOTHHKA,
BJIQJICIOIIETO HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CpPEJCTBOM OCYIIECTBIEHUS HAy4YHOMU,
npohecCHOHANBPHOM U TBOPUECKOW NEATENbHOCTH B MHOS3BIUHON cdepe, a Taike
CPEICTBOM MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHUKallMU B cepax HayKH, KyJbTypbl M ObITa
CTpaHbl HW3y4aeMmMoro s3blka. OCHOBHAsl 1€JIb H3yYEHHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
aCIMpaHTaMM — JOCTH)KECHUE UMM IIPAKTHUYECKOTO BIIAJICHUS S3bIKOM, ITO3BOJISIOLIETO
UCIIOJIb30BaTh €r0 B HAYYHO-UCCIIEOBATEIbCKOM padoTe.

1.2 3apaum ocBOeHUs AUCHUTIHHBI

- dbopMHupoBaHUEe YMEHMI CBOOOJHO YHUTATh M MEPEBOJUTH MHOSI3BIYHBIE
TEKCTBl [0 HAIPABJICHUIO TOJTOTOBKH C IEJIbI0 H3BJICUYECHHS] MPO(EeCcCCHOHATBHO
3HaUMMOMN uHpopManuu; oGOpMIISTh M3BJICYCHHYIO U3 WHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB
MH(OpMAIMIO B BUJIE NIEPEBOA WIIH PEZIOME;

- YCBOCHUE  JICKCUKO-TPAMMATHYE€CKOTO  MHUHMMyMa B  00beMe,
HEOOXOJMMOM [ pabOThl C WHOS3BIYHBIMU TEKCTaMH B TMPOLIECCE HAy4YHO-
MCCIIEIOBATENIbCKOW U MEAArOTUUECKON JIESITEIbHOCTH;

- OBJIajicHue ©0a30BBIMH YMEHHSIMHU U HaBBIKAMH OBITOBOTO U
po¢eCCUOHATIBHOTO OOIIEHUSI HA THOCTPAHHOM SI3BIKE;

- dbopMHUpoOBaHUE YMEHUM JIeNIaTh COOOIIEHUS U JIOKIIAbl HA THOCTPAHHOM
S3bIKE HAa TEMbI, CBSI3aHHBIE C HAYYHOU pabOTON acnupaHTa.

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE ITPOTI'PAMMbBI
ACIIMPAHTYPbBI
Huctunnnaa « MTHOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCHUTCS K OOpa3oBaTeIbHOMY KOMIIOHEHTY
«Jluctumiamael (MOAYJN)» MPOTPAMMBbl aCIIUPAHTYPhI M0 HAYYHOH CHEIUaTbHOCTH
«5.6.1 OTeuecTBEHHAs! UCTOPHUSI».

3. IMNEPEYEHD IIVIAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OBYUEHUSA
O JUCHUITJINHE

B pesyapTaTe wu3ydeHHS AUCHMIUIMHBI «VHOCTpaHHBIM S3BIK» AaCIHPAHT
JIOJIKCH:

3HATh: OCHOBHBIE / 6a30BBIC TEPMHUHBI C YUETOM CHEIUPUKN HAYIHOU Cepbl
NEeATEeILHOCTH; TPAMMAaTHYCCKHH MUHUMYM I10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, HEOOXOIUMBIH
JUTSL OCYIIIECTBIICHUS HAyYHO-TIPOPECCUOHAIBHOMN IeATeIHbHOCTH.

YMeTh: OCYIIECTBISATh YCTHYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B MOHOJIOTHYECKOW U
TUAIOTUYECKON (popmMe B paMKax HAyYHOW CHEIHAIBHOCTH (JIOKJIaa, COOOIIeHHE,
MPE3EHTAIMsA, KPYTJbI CTOJ) HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE, YWTaTh W TEPEBOJUTH
OPUTHHANBHYIO JIUTEPATypy Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBYIOIICH OTpaciu



3HaHWM; 0OPMIIATh M3BJIEYEHHYIO M3 MHOCTPAHHBIX MCTOYHUKOB MH(GOPMAIIMIO B
BUJE TepeBoaa, pedepara, AaHHOTAIMH; HCIOJIB30BaTh JTUKETHBIE (OPMBI
HAYYHONIPO(PECCHOHANBHOTO OOIIEHUS HAa WHOCTPAaHHOM f3BIKE, TPOU3BOAMTH
pa3lMyHbIe JIOTMYECKHE Ofepalnuu (aHalu3, CHHTE3, YCTAHOBIICHHWE MPUYMHHO-
CJIEJICTBEHHBIX CBsI3ei, apryMEeHTUpPOBAHHUE, 000011eHMe u BBIBO/I,
KOMMEHTHPOBAHUE) HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Baanerb: MOHOJIOTMYECKOW U AMAIOTHYECKON PeUbl0 HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE
B CHUTyallUsIX HAYyYHOrO OOIIEHHS B COOTBETCTBUHM C HAy4YHOW CIIELHAIBHOCTHIO;
KOMMYHUKATUBHBIMUA HaBbIKAMHM 110 OCHOBHBIM BHJIaM PEUYEBOU JIESITEIHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE C LIETBI0 OCYIIECTBICHUS HAYYHO-HUCCIEA0BATEILCKOM PaboThI;
OCHOBHBIMHU MIPUEMaMU aHHOTHPOBaHMUSI, pedepupoBaHusl HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE, a
TaK)Ke aJIEKBaTHOTO MEPEBO/Ia HAYYHOH JIMTEPATyphl MO CIIEUUATBLHOCTH.

4. OBBEM JINCIIUITINHBI

O6mass Tpya0eMKOCTh AUCHUIUIMHBL «VHOCTpaHHBIA S3BIK» COCTaBISIET 6
3a4E€THBIX CAUHULI.

Pacnipenenenne Tpy10€MKOCTH JUCHMIUIMHEI IO BUAAM 3aHATHI

Bun yueOHoO# paboThI Bcero CeMecTpbl
qaCcoB 1 2
AyIuTOpHBbIE 3aHATHSA (BCEro) 72 18 54
B Tom uncie:
Jlexuun
[Ipaktuueckue 3ansatus (113) 72 18 54
CamocrosiTesibHasi padoTa 108 54 54
KonTponbHas pabota + (72 + + (54
4q.) (18u.) | w)
Pedepar + - +
Bua npoMexyTO4YHOM arTecTauuu - SK3aMeH OK3. - OK3.
(36) (36)
OO6m1ast TPyJ1I0€MKOCTh yac 3ad4. 216 12 144
en.
6 2 4

5.  COJEPXAHWE JUCLHUAILIMHBI (MOYJIS)

5.1 Copepxkanne  pa3genoB  JUCHUIUIMHBI  H pacnpeaejienue
TPYAOEMKOCTH 110 BUAAM 3aHATHI

Ne | HaumenoBanue Conepxanue pasaena Jlexny | Ilpak | JlaG. | CPC | Bcero,




/o

TCMBI

3aH.

3aH.

qacC

Jlexcuka

[MonsaTne muddepeHanny JIEKCHKU M0
chepam MPUMCHEHUS
(TepMuHOIIOTHYECKAs, ~ OOUICHAaydYHas,
odunmanbHas, neroBast, ObITOBAS U IIp.).
[TonsiTue o cBOOOHBIX U YCTOHYMBBIX

12

18

30

CJIOBOCOYETAHUSX, (PPa3eOTOTHIECKUX
ennannax. IloHsTne 00 OCHOBHBIX
cnoco0ax cIIoBooOpa3oBaHUS.
Jlexcmuaecknit MUHEMYM B o0beMe 5500
yueOHBIX JIEKCHYECKUX EAMHHIl O0IIero
W TePMHUHOJIOTHYECKOro Xapakrepa (500
TEPMHUHOB).

I'pammaTuka

I'pammaTuueckue TPYAHOCTH,
BCTpEYArOLIHECs npu nepeBojie
CHEIUATbHBIX TEKCTOB.
I'pammatnaeckue HaBbIKH,
obecrieunBaromue KOMMYHUKAIIHIO
oOmero xapaktepa 03 HCKaXCHUS
CMbICIIa TP IHCBMEHHOM W YCTHOM
OOIIIEHNU; OCHOBHBIE TI'PaMMaTHYECKHE
SIBJICHUA, XapaKTCpHbIC JUIA
Hay4HOIPO(eCCHOHANBPHOH peyH.

12

18

30

T'oBopenue

Juanoruueckass ¥  MOHOJIOTHYECKas
peub C HCIOJb30BaHWEM Haubolee
YIOTPEOUTENbHBIX JIEKCHKO-

rpaMMaTHYeCKUX CPEJACTB B OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYyAIHSIX
HEODUIIMATBHOTO H  OQHIHAIEHOTO
obmenusi. OCHOBHI ITyONMYHOW pedH
(ycTHOE cooOIIeHNe, TOKIA).

12

18

30

AynupoBaHue

[lonumanue JIMAJIOTHYECKOMN u
MOHOJIOTHYECKOW pedn B cdepe
OBITOBOM M HAay4HO-TIPOGECCHOHATBHOM
KOMMYHHKAITIH

12

18

30

Yrenue

Bunasl TEKCTOB: HECJIOKHBIE
MparMaTU4ecKhe TEKCThl M TEKCTHI IO
IIMPOKOMY M Y3KOMY  TNPO(HUIIO
CIIELIUATILHOCTH.

12

18

30

ITucemo

Bunbr  peudeBbix
MIPOU3BEICHUI: aHHOTAIHS,
pedepar, TE3HCHI,
COOOIIeHNS, YaCTHOE ITUCHMO, JIEIIOBOE
MHCHMO, Ororpadus.

12

18

30

KonTpoasn

36

Hroro

72

108

216

B COOTBETCTBUU c
JTUCITUTUIMHBI TIPEAYCMaTPUBAET BBITTOJIHEHHE pedepaTta Bo 2 cemecTpe.

HHPUMEPHAS TEMATUKA PEOEPATOB

y49eOHBIM

[Ipumepnas TemaTuka pedepaTos:
1. Hcropuss kak Hayka. 2. Bplgarommecs OTE€YECTBEHHBIE HCTOPUKH. 3.
Pocculickas smurpanusi: Hacienue. 4. Ilepseie pycckue Caarbie. 5. MecTHoe

OCBOCHHC



camoyrnpasieHnue B uctopun Pycu u Poccun. 3 6. Anekcannp HeBckuii u ero
poabp B oTeuecTBeHHOW ucTtopuu. 7. UBan Kamura: mereHnsl U peanbHOCTb. 8.
Uctopuueckuit  noptper [Amutpus Jlonckoro. 9. OcHOBHbIE 3Talibl
CTaHOBJICHHS €IMHOIO0 MOCKOBCKOTO rocyaapctBa. 10. Poccust mpu Uane IlI.
11. Tlonmutmyeckue pnearenu snoxu MBana I'posnoro. 12. Mcropuueckue
nepcoHaxkxu CmyTtHOro Bpemenu. 13. J[BopsHcTBO U ciyx0a B XVII Beke. 14.
Coumanpueiii mporecT B MockoBckoir Pycu. 16. CraHoBieHue aOCONOTHOM
MoHapxun B Poccum. 17. DOnoxa Iletpa Benukoro rimazamu ero
coBpeMeHHMKOB. 18. IlepcoHaxku mnepuoma IBOPLOBBIX NEPEBOPOTOB. 19.
CamosBanuectBo Ha Pycum. 20. ®apoputusm B Poccum XVIII Beka. 21.
Poccuiickue pedopmaTopsl BTOpor mosioBuHBI XIX — Hawama XX BB. 22.
Teppopusm u ero nocnencrsusi B ucropun Poccun. 23. Hcrtopust 4derbIpex
co3biBOB ['ocynapctBenHoil [lymbl Hawama XX Beka. 24. Tpancdopmarus
Bractu B 1917 rony. 25. benblit Teppop. Kpacusriit Teppop. 26. BUK — OI'TIY —
HKBJI B cucreme coBeTckor BiacTh. 27. COBETCKHM YEJIOBEK B HEMEILIKOM
Thuly. 28. Cyab0bl COBETCKMX BOEHHOIUIEHHBIX. 29. O01mecTBeHHas atMochepa
nociie BouHbL. 30. Jlenexxnoie pedopmbr XX Beka. 31. Hcropuueckue
MOPTPETHI PYKOBOJAUTENEH coBeTcKkoro npasutenberBa. 32. M.C. ['opbaueB u
b.H. ExpumH: MECTO B HCTOpPHH.
3amauu, pemaeMble MPU BBITIOJIHEHUU pedepara:
PedepupoBanne — Bua  CHEHHAIM3UPOBAHHOW  PEUECBOM  JICATECIHHOCTH,
HENOCPEJACTBEHHO CBS3aHHBIA C YTEHHMEM W IUCBMOM, B PE3YyJbTaTe€ KOTOPOIO
OCYUIECTBJISIETCS. AHAJUTUKO-CUHTETHYECKass 00paboTka (mpuéMm H mnepenaya)
Hay4YHOU MH(OpMaLuu, colaepkalleics B CeluaIbHOM TEKCTE Ha MHOCTPAHHOM
A3bIKE, M CcO3Aa€TCsl HOBBIM TEKCT (pedepar) Ha s3bIKE IMEpPeBOa, B KOTOPOM
coxpaHsieTcss HcxoaHas uH(popmalus, HO B Oosiee cxkatom Buue. Pedepar
nepenaéT OCHOBHOE Co/iepKaHue pedepupyeMoit paboThI.

CocraBienuto pedepara mpeamiecTByeT BHHMATEIbHOE YTCHHE TEKCTa U
BBIJICJICHUE B HEM OCHOBHOW HMHGpOpMAIMd. DTO — TJIaBHOE B JI0OOOM BHJIC
KoMrpeccun TekcTta. CrmocoOCTBYEeT OSTOMY BBIJIEJICHHE KITIOUEBBIX CIIOB B
NPEeIJIOKCHHH B KakIoM ab3are TekcTa. KIFoueBbIMH CIIOBaMU  SIBJISIOTCS
Hay4HbIC TEPMHUHBI WM CIIOBOCOUYCTAHUS U TIOJIOKECHUS, XapaKTePHBIC IS SI3bIKA
JTAHHOW HAayKH, KOTOpHIE B JIOTUYECKOW IMOCJIEIOBATEILHOCTH YK€ caMH 10 cebe
CXEeMaTHYHO TIEPENaloT OCHOBHOE CoJepXKaHWUE Tekcra. Tema  Tekcra
PacKpBIBAETCS B IMOJATEMAX, KOTOPBIC SIBJISIOTCS aCTIEKTaMU PAaCCMOTPEHHUS JTAaHHOMN
TEMbl B KOHKPETHOM TEKCTE. ACIEKThI PACCMOTPEHUS TEMbI (OPMYIHUPYIOTCS B
rIaBHOM ab03amHoOM (Ppase kaximoro adzama. Takum o0pa3oM, KITIOUEBBIMHU IS
OTIpe/IeIICHUS] OCHOBHBIX MBICJICH TEKCTa SBJISIOTCS TJIaBHBIC a03allHbIe (pa3bl.

B 3aBucumoctu oT oObema pedepara TEKCT OOBIYHO COKpAIAeTCsl 3a CUeT
KOMMEHTHpYIOIel uacTu ab3ama. BelgenuB kimroueBble CJIOBa U TJIaBHBIE
ab3amHble  ¢pa3pl, MOXHO TMPHUCTyNmaTh K cocraBieHuio pedepata. [lpu
peepupoBaHUM WHOSA3BIYHOTO TEKCTa OCHOBHAsA 3agadya — IOHSATh OCHOBHOE
COJiep>KaHue CTaThH, BBHIMOJIHUTH aHANU3 TEKCTAa Ha S3bIKE OpPUTMHANA, CBEPHYThH



(0000IIUTE W BBIPA3UTh MUHUMAJIBHBIMHM CPEJCTBAMH) CMBICIIOBYIO HH(OpMAIIHIO
WHOSI3bIYHOU CTAaThH.

PexomenayeTcs cienyromui aaroputm pedeprupoBaHus:

- 03HAKOMJICHHE C TEKCTOM;

- BBISIBJICHHE KJIFOUEBBIX MOMEHTOB;

- COKpaIlleHUE MaJIOCYIIECTBEHHON HH(POPMAIIHH;

- COoCTaBlieHUE Jlorhuyeckoro miaHa; [ - oGoOmenune mHOpManuu B CBA3HBIN
TEKCT.

Pedepar — 3TO BTOpWUYHBINA TEKCT, MOITOMY JJISl BBISBICHUS MO3ULUNA aBTOpA,
CO3/IaBILIETO HOBBIA TEKCT MO OTHOUICHHIO K MEPBOMCTOYHHUKY, HUCIONb3YIOTCS

CHElMalIbHbIE CTaHJApTHbIE BbIpakeHUd (kiuie), Hampumep: — CraTbs
MPEACTABISIET CO00M 0030p pa3IUYHBIX HaNpaBleHUH ... — B crarbe oboOmiaeTcs
OTIBIT ... — B KHUTE ommcaHa MeToAMKa ... — B cTarbe 000CHOBBIBAETCS TPHUHIIMII ...

— B pabote aHanm3upyroTcsi paziuyHbIC MOJIXOJbI K PEHICHUIO MPOOIEMbI
Pedepar Brirovaet B ceOs:

Brenenune, Bo BBeneHuu qaroTcs KpaTKue CBEICHUS O JUCCEPTALMU: MECTE U TOJIe
e€ HamMcaHus U 3alUThl. BBe/eHue HEe TOKHO 3aHUMAaTh O0JibIle | CTpaHUIIbI.

OcHOBHas 4acTh NPEUMYIIECTBEHHO COCTOUT W3 LIMTUPOBAHUS HCIOJIb3YEMBIX
HMCTOYHHMKOB C YKa3aHHEM Ha CTENEHb M3YYEHHOCTH 3aTPAaruBaeMou MpOoOJIEMBI.
ABTOp pabOThl MPUBOAMT AHATUTHUECKUHA pazbop yKe CyLIECTBYIOLIUX
UCCIIEIOBAaHUM, a Takke cuctemMarusupyer ux. OO0s3aTeNbHBIM 3IIEMEHTOM
ABJISIETCS] BBIIB)KEHHE COOCTBEHHOM TOYKM 3PEHHMS HAa TAHHYIO MPOOJEMATUKY U
BAPUAHTHI ITYyTH €€ PELICHHUS.

O0beM TEKCTOBOrO MaTepuajia Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, HCIIOJIb3yeMOro s
HanucaHus pedepara, nomxeH ObITh He MeHee 4550 cTtpanull, o0beM pedepaTa —
12-15 crpanuny mneuyatHOrO TekcTa. BpwiOop pedepupyemoro Qparmenra
00OCHOBBIBACTCS IENISIMH, METOJOJOTHEH W T. JI. MCCIENOBaHUSA acmupaHTa /
couckaressi, Ho He pedepupyemoit padoTtsl. [locnennee cuntaercst OmMOKOM.

K pedepary npunaraercs CnoBapb-riaoccapuii, COCTaBICHHBIN B X0/1€ paOOTHI HaJ
pedeparom u coaepkamuii He MeHee S50 eIUHMI], TEPEBEIEHHBIX HAa M3ydaeMblil
s3bIK.  [710ccapuii  MOMKEH OBITh  Y3KOCTICIIMAIM3UPOBAHHBIM W COJICPYKATh
CIVHUIIBI, BCTpPEYAIONIMECS B TeKCcTe pedepara U pedepupyeMoil TiaBbl.
['moccapwuit oopmisieTcss B aHTIIMIICKOM / pyccKoM andaBUTHOM mopsiake. Bee
PYCCKOSI3BIYHBIC aHAJIOTH TPUBOJATCS B HaYaIbHBIX (PopMax (MMEHHTEIIbHBIN
Majex Jis CyIIECTBUTEBHBIX, HEOMpeAeaéHHass ¢popMa JIJIs TJIArojioB, MY>KCKOU
POJT TSl PUJIATaTeNIbHBIX U T. 1.).

B xonrie pedepata npuBOAUTCS CIIUCOK JTUTEPATYPHI.

7. OIEHOYHBIE MATEPHAJIBI JUISI TPOBEIEHUS
MPOMEKYTOYHOM ATTECTALIMU OBYUYAIOLUXCS 1O
JTUCHUILIAHE



7.1 Onucanue nmokasarejieidi 1 KpUTepHeB OLEHUBAHUSA KOMIIETEHIMA HA
Pa3JIMYHBIX 3TANAX UX (GOPMHUPOBAHHSA, ONIUCAHHE LKA OLCHUBAHUSA

7.1.1 JTan TeKyuero KOHTpoJst

Pe3ynpTarel TEKylIEro KOHTPOJISI 3HAHUM W MEKCECCHOHHOM aTTeCTaluu
OLICHUBAIOTCA MO CICAYIOUIEH CUCTEME: «aTTECTOBAHY; «HE aTTECTOBAHY.

Kpurepuu ATTecToBaH He arrecroBan

OLCHUBAaHUA

HesrinonHenue padoT B CpoK,
MIPEeIyCMOTPEHHBIN B pabounx

Beimonaenue pador B cpok,
MPEIyCMOTPEHHBIH B pabounx

AxTHBHas pa60Ta Ha MPAKTUYCCKUX
3aHATHUAX, OTBEYACT HA TCOPETUIECCKUE

BOIIPOCHI porpamMmmax porpamMmmax
Pemenne crangapTHBIX MpakTHYECKUX | BrmmomaeHune padot B Cpok, HesbimonHenne paboT B CPoOK,
3amadq MPeyCMOTPEHHBIH B pabounx IIPEAyCMOTPEHHBIN B paboumnx

IporpamMmax IIporpaMMax

HespimonHenne padoT B CPoOK,
NPeyCMOTPEHHBIH B paboynx

Bemmonaenne padot B cpok,
MPeIyCMOTPEHHBII B pabounx

Pemenne nmpukIagHbIX 3a1a4 B
KOHKPETHOH MpeMETHOH 00J1acTh

porpamMmmax porpammax

7.1.2 JTan NpoMeKyTOYHOT0 KOHTPOJISI 3HAHUI

Pe3ynpratel mpOMEXYTOUHOTO KOHTPOJISI 3HAHWUKM OLIEHUBAIOTCS BO 2-M
CEMECTpE II0 CUCTEME:

«OTIIUYHOY;

«XOPOIIOY;

«YJIOBIIETBOPUTEIILHOY;
«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO

Kpurepuu OtianyHo Xopomio Y0B1eTBOPHTEIBHO HeynosJieTBopuTe/LHO
OllCHUBAHUA
Tect Beinonnenue tecta Ha | BeinonHnenue Tecta Ha | BeinonHeHue tecta Ha B tecte menee 70%
90-100% 80-90% 70-80% MPaBUJIBHBIX OTBETOB
Pewenune 3anaun pemensl B | IIponemoHcTpupoBan | IIpogemMoHcTprpoBaH 3aaun He PeLIeHBI
CTaHIapTHBIX MIOJTHOM 00beMe U BEPHBIN X0, BEPHBIN XOJ
MPaKTUYECKHX MOJY4YEHbI BEPHBIE | pEIIEHHs BCEX, HO HE pelieHus B
3a1a4y OTBETHI II0JIy4€H BEPHBIN OONBIIMHCTBE 3a/1a9
OTBET BO BCEX
3ajauax
Pemenne 3anauu pemensl B | IIponemoncTpupoBan | IIpogemoHcTprpoBaH 3agauu He PelIeHbI
IIPUKIIAIHBIX IIOJTHOM 00beMe U BEPHBIN X0 BEPHBIN X0
3a1a4 B MOJY4YEHbIl BEPHBIE | pEIIEHHs BCeX, HO He peuicHus B
KOHKPETHOU OTBEThI I10JIy4€H BEPHbII OONBIIMHCTBE 3a/1a4
[IPEIMETHOM OTBET BO BCEX
obactu 3aJadax

7.2 IlpuMepHBIi MepedyeHb OIEHOYHbIX CPeACTB (THUMOBbIE KOHTPOJIbHbIE
3aJlaHUsl WM UHbIe MATEpPHAJIbl, HEOOX0AMMbIE JJIS OLEHKH 3HAHMH, YMEHMH,

HABBIKOB M (MJIH) ONBITA AeATEJIbHOCTH)

7.2.1 IlpumepHbIi NepevyeHb 3aJaHUI /151 MOATOTOBKH K TECTUPOBAHUIO
AHIIHICKHI A3BIK

TecTbl




I. Choose the correct answer(s). One or more answers may he correct.
1. She’s ... university teacher.
a)a

b) an

c) the

d) one

2. 1 like ... small animals.

a) the

b) — (= nothing)

C) every

d) all

3. Isthiscoat ... ?

a) yours

b) your

c) the yours 4. Is Diana ... ?

a) a friend of yours

b) a your friend

c) your friend

5. Who are ... people over there?
a) that

b) the

c) these

d) those

6. ... is your phone number?

a) Which

b) What

c) How

7. Could I have ... drink?

a) other

b) an other

) another

8. There aren't... for everybody.
a) chairs enough

b) enough chairs

¢) enough of chairs

9. They're ... young to get married.
a) too much

b) too

C) very too

10. Most... like travel ling.

a) of people

b) of the people

c) people

11. Ann and Peter phone ... every day.
a) them

b) themself

c) themselves

d) each other 12. It's... weather.
a) terrible

b) a terrible

c) the terrible

13. The plural of car is cars. Which of these are correct plurals?
a) journeys

b) ladys

€) minuts

d) sandwichs

e) babies

14. Which of these is/are correct?
a) happier

b) more happier



¢) unhappier
d) beautifulier
15. This is ... winter for 20 years.
a) the more bad
b) worse
c) the worse
d) worst
e) the worst
16. She's much taller... me.
a) than
b) as
c) that
17. He lives in the same street... me.
a) that
b) like
c) as
d) than
18. Her eyes... a very light blue.
a) are
b) have
c) has 19. ...help me?
a) Canyou to
b) Do you can
¢) Can you
20. You... worry about it.
a) not must
b) don't must
¢) must not
d) mustn't
Hemeuxuii si3bIk
Test zum Thema ,,Geschéftstelefonate*

l. Wortschatz und Strukturen
Bitte kreuzen Sie die richtigen Losungen an (Es ist nur eine Losung richtig).

1 ,»Konnte ich bitte ... sprechen?*
a) Herr X
b) Herrn X

c) mit Herr X
d) mit dem Herr X

2 ,,Was kann ich fiir Sie ...?*

a) tun

b) tatigen

c) helfen

d) haben

3 »Konnten Sie bitte Herrn Barasch ...?“ a) an den Apparat holen
b) geben

c) zum Telefon bringen

d) nehmen

4 ,,Wer ist in Threm Hause fiir das Personal ... 7

a) vorhanden

b) verantwortbar

c) kompetent

d) zustandig

5 Ich handle jetzt zwar gegen unsere ... , verbinde Sie jetzt aber.
a) Normen

b) Anweisungen

c) Formulare

d) Direktiven



a)
b)
c)
d)

a)
b)
c)
d)

a)
b)
c)
d)

a)
b)
c)
d)
10
b)
c)
d)
11
b)
c)
d)
12

b)
c)
d)
13

b)
c)
d)
14
a)
b)
c)
d)
15
b)
c)
d)
16
b)
c)
d)

1.

a. Combien

b. Quand
c. Que

Ein Kunde mdchte einen Kollegen von lhnen sprechen, der aber momentan nicht erreichbar ist.
Welche Formulierung sollten Sie besser nicht verwenden?

Herr Meier ist gerade zu Tisch.

Herr Meier ist derzeit dienstlich unterwegs.

Herr Meier ist zur Zeit nicht im Hause.

Herr Meier ist im Augenblick unbekdmmlich.

Sagen Sie Frau X, dass ich ... sprechen mochte.

ihn

sie

ihr

ihrer

Ein Anrufer mdchte eine Kollegin von Ihnen sprechen, die aber gerade nicht am Platz ist. Was sagen
Sie? - ,Kann ich ihr etwas ... 7

erteilen

entrichten

ausrichten

ermitteln

Ich rufe ihn selber noch einmal an. Kénnen Sie mir bitte ... Durchwahl geben?

seinen

seine

ihre

ihres

,Mochten Sie vielleicht eine Nachricht ... ? a) hinterlassen

Uberlassen

Ubertragen

uberbringen

Wenn Sie mir IThren Namen nicht nennen, kann ich Sie nicht weiter .... a) sprechen
zustellen

verbinden

verstehen

Welche Nachfrage kann als unhoflich oder beleidigend aufgefasst werden? a)  Entschuldigung, wie
war doch gleich Ihr Name?

Entschuldigung, ich habe Ihren Namen nicht richtig verstanden.

Entschuldigung, was haben Sie denn fur einen Namen?

Entschuldigung; wenn ich Sie noch einmal um Ihren Namen bitten dirfte?

Sie erhalten einen Anruf von einem Kunden. Mit welcher Frage kdnnen Sie das Gesprach einleiten? a)
Was kann ich Thnen antun ?

Wer kann etwas fir Sie tun?

Was kann ich fur Sie tun?

Was mdchten Sie, dass wir tun?

Hétten Sie die ...., mich mit Herrn X zu verbinden?

Freude

Freundlichkeit

Nettigkeit

Ehre

Entschuldigung, ich muss ... mit Herrn Y sprechen. a) dringend

dréngend

bedrangt

dréngelnd

Vielleicht konnten Sie Ihr ... schriftlich vorbringen? Ich gebe Ihnen gern unsere Faxnummer. a)  Bitte
Anliegen

Anfrage

Beschwerde

@DpaHNy3CKHIl A3BIK:

ca colte ?



d. Comment

2. Est-ce que c’est ton portable? — Oui, c’est .a.
le tien

b. les tiennes

c. la miene

d. le mien

3.1 bien anglais.

a. parlent

b. parles

c. parlé

d. parle

4. Je te présente frére et amie.
a. mon/sa

b. mon/son

c. ma/ma

d.ton/t'

5. Est-ce que tu vois voiture noire ?
a. ce

b. du

c. la

d. de

6. Je pense que je a I’heure.
a. serai

b. aie

C. iras

d. aurais été

7. Cet aprés-midi, nous le musée des Beaux-Arts. a.
allons visite
b. allons visiter
c. allons visitons
d. aller visitons
8. Elles sont
a. italiens
b. italien
c. italienne
d. italiennes
9
a
b

. est votre profession?
. Comment
. Quel

c. Quel'

d. Quelle

10. J'habite France.

a.en

b. au

c. dans

d.a

7.2.2 IlpumepHBbIiil epevyeHb 3aJaHUM ISl PellIeHUs] CTAHIAPTHBIX 3a/1a4
AHrauiickuii sa3bik 1. |

made a big mistake during my presentation. I was really..................

a) embarrassed b) embarrassing ¢) embarrass d) embarrassment

2. Jack left before the end of the meeting. He ............... to go home early.

a) must b) had c) has d) could

3. Assoonashe............... tickets, he .................... you.

a) will get; will phone b) gets; will phone ¢) will get; phones d) gets; will phones
4. He.ooooovviiiii living there for three years before they found him.

a) had been b) has been ¢) was d) is

S5.Mycar .....coovvninnnnn. repaired at the moment.

a) is being b) is be c) is been d)has been



6.IfT .o you, I ...ooooeiinis stay in this hotel. It’s too expensive.

a) am; wouldn’t b) would be; don’t ¢) were; wouldn’t d) was; didn’t 7.

I’ve been learning French .............. the last two years.

a) during b) since c) for d) till

8 1. told him if I had known he was your brother.

a) hadn’t b) wouldn’t ¢) wouldn’t have d) didn’t have 9.

The house ................. built in the 16th century.

a) might have b) might be c) might have be d) might have been 10.
ITwishl.................. Paul’s phone number.

a) know b) don’t know ¢) knew d) known

11.She was looking forward ...................... her grandchildren again.

a) to seeing b) seeing c) to see d) see

12. The fog came down and I didn’t manage .............. to the top of the mountain.
a) get b) to get c) getting d) to getting

13. “Why did you apply for the job?’ She asked me why............................ for the job.
a) | had applied b) had I applied c) | have applied d) have I applied

14. ‘Are you going to repair your car yourself?’ ¢

No, I’m going to have it .................. ’

a) repairing b) repairs c) repaired d) repalr

15. He crashed his car yesterday. He shouldn’t ........................ so fast in the rain.
a) have been driving b) have driving c) driving d) have drove

Hemenkmuii si3bIk
1. Tpomomxute npeanoxkenue: Der logische Empirismus versuchte, Humes Problem ohne solche
zusatzlichen Annahmen zu lésen,
a) indem Verifizierbarkeit durch Beobachtungen als wesentliche Eigenschaft von
wissenschaftlichen Theorien vorgeschlagen wurde.
b) und Vernunft hat nach Bartley keine logische Grenze.
c) die gleichzeitig den Verlauf der Wissenschaftsgeschichte erklaren konnte.
d) und lehnte daher jeden Zwang einer Einheitsmethode als hinderlich ab.
2. HpI/I BBIPpAXKCHUU ITPEACTOAICTO I[eﬁCTBHH HJIM HAaMEPCHUA B IPCAUKATHBHBIX NPUAATOYHBIX
MMPpEAJIOKCHUSA BO3MOKCH KOHbIOHKTHB
a) Her
b) na
3. Crnenyromas dpopma rinaromna: ich wirde gefragt haben - siBnsiercst hpopmoii
a) kongunuonHanuca Il maccuBa
b) xomaunmonanuca I aktuBa
C) xongunuonanuca Il aktua
d) xongunmonanuca I maccuBa
4. Tpanchopmanus - TEXHUUECKUN TPUEM MTEPEBOIA.
a) ma
b) mer
5. BcrasbTe HyxHOe cioBo: Alle Biirger  unabhéngig von ihrer wirtschaftlicher und sozialer
Lage die gleichen Chancen zur Erhaltung und Wiederherstellung ihrer Gesundheit haben. a)
lassen
b) dirfen
c¢) sollen
d) mdogen
[Tponomxure npemnoxenue: Die Frage der Wissenschaft ist demnach zweitrangig gegeniiber der
Frage nach Vernunft,
a) indem Verifizierbarkeit durch Beobachtungen als wesentliche Eigenschaft von
wissenschaftlichen Theorien vorgeschlagen wurde.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

b) und Vernunft hat nach Bartley keine logische Grenze.

c¢) und lehnte daher jeden Zwang einer Einheitsmethode als hinderlich ab.

d) die gleichzeitig den Verlauf der Wissenschaftsgeschichte erklaren konnte.
BBI6CpI/ITe MMPpEATOKEHUE, KOTOPOE HE ABJIACTCA CHHOHUMHUYHBIM OCTAJIbHBIM

a) An der Kuste wird hauptsachlich Fisch gegessen.

b) Es wird an der Kiste hauptsachlich Fisch gegessen.

¢) An der Kdste i3t man hauptsachlich Fisch.

d) An der Kiste gibt es kein Fisch.

[ponomxkute npemnoxenue: Seitdem er hier studiert,

a) siehst du besser aus.

b) macht er grol3e Fortschritte.

c¢) wird er noch heute abreisen.

d) bis ich komme.

Bcrasbre Hy)kHOe cioBo: Die eigentliche Erlernung des Wissens findet durch die
vorlesungsbegleitenden Ubungen statt, die von einem ___ des Professors geleitet wird und aus
der Bearbeitung von wachentlichen Ubungsblattern besteht.

a) Assistenten

b) Dozent

c) Fernstudium

d) Vorlesung

BceraBere Hy)HOe croBo: Der  steht dabei den Studenten gegeniiber und versucht mit Tafel,
Projektor oder Beamer das Thema zu vermitteln.
a) Dozent

b) Fernstudium

c) Vorlesung

d) Assistenten

Bri6epuTe akTUBHBIN SKBUBaJIEHT accUBHOM KOHCTpykuu: Das Element Radium ist von Pierre
und Marie Curie entdeckt worden.

a) Wer hat das Element Radium entdeckt?

b) Pierre und Marie Curie entdeckten das Element Radium.

c) Das Element Radium wird von Pierre und Marie Curie entdeckt.

d) Pierre und Marie Curie sind die Entdecker von Radium.

BcraBbTe Hy)HOe citoBo: Natiirlich bin ich sicher, sonst ... ich Sie ja nicht anrufen a) wird
b) werde

¢) bin worden

d) wirde

B npennoxenun: Er habe das machen kénnen. — ckasyemoe ctout B popme

a) MMPE3C€HCAa KOHBIOHKTHUBA

b) mepdekra KOHBIOHKTHBA

C) mep¢exTa HHANKATHBA

d) mirockBammnepgekTa KOHbBIOHKTHBA

HanbGonee tunnunas TpaHC(I)OpMaLII/IH Ipu NMepeBoaAC CIOKHOIMMOJYNHCHHOT'O NPCIJIOKCHHUA -
3aMC€Ha CJIOKHOIMMOAYMHCHHOI'O IPCIAJIOXKCHUSA IIPOCTBIM.

a) HeT

b) na

BcraBbTe HYKHBIN cor03:  sie sich sehen, sprechen sie immer Uber ihre Arbeit. a) Wenn
b) Bevor



¢) Nachdem

d) Als ®pannyscknii sa3bik:
1. Les murs de cette chambre sont ornés ..... drapeaux. a. de
.a
. aux
Toutes les villes sont ..... féte.
.ala
.en
.dela
De tous cotés on ..... des rires.
. entende
. entend
. entendent
Que ..... - tu sur ce tableau?

b
c
2
a
b
c
3
a
b
c
4
a
b
c
5. Ou dois-je vous ..... ?

a. attendre

b. entendre

c. confondre

6. deux cents soixante-quatorze

a. 274

b. 204

C. 264

7. Le soir des feux d’artifice ..... le ciel.

a. célébrent

b. illuminent

c. chantent

8. Ce jour-la, les Frangais ..... I’anniversaire de la prise de la Bastille.
a. défilent

b. célébrent

c. sont

9. Les drapeaux tricolores ..... sur toutes les facades.

a. flottent

b. assistent

C. jouent

10. Dés le matin, on ..... partout la Marseillaise.

a. parle

b. voit

c. entend

7.2.3 IlpumepHbIi NepeyeHb 3aJaHNH 1151 pellleHUs MPUKJIATHBIX 32124
AHIJIMHCKUN S3bIK
Test I.
1. Please check everything before you ... .
a.will have left b. would leave c. will leave d. leave
2. Many people have lost faith in doctors and are turning to ... medicine.
a. altered b. alternating c. alternate d. alternative 3.
Robert Scott was ... the best explorer of his times.
a. looked upon b. regarded as c. respected for d. honoured 4.
Mobile phones have been ... for a long time now.
a. around b. about c. round d. along
5. 1don’t know what to ... of Christina’s odd behaviour just lately.
a. do b. get c. make d. have
6. He is probably one of the most famous authors of our times. ... he leads a simple life and avoids the public eye.
a. Despite b. So c. Nevertheless d. Therefore 7. The accident had a(n) ... effect on her.
a. extensive b. profound c. wide d. total



8. Stop wasting your time ... football. You will never be really good ... playing it. a. at; on b. for; in c.
on; atd. on; in

9. If you ... to me, you ... in such trouble now.

a. had listened; wouldn’t have been

b. would listen; weren't

c. would have listened; wouldn't have been

d. had listened; wouldn’t be

10. Go out and get a paper for me, will you ? | need to see ... .

a. what the news are b. what are news c. what the news is d. what’s news

Il. Tasks 11-15. Read the following text and then choose the best answer.
Text

Cultural differences between Japanese and American managers have presented the biggest obstacles to
Japanese companies investing in America.

A seminar for Japanese executives working in America was attended by 25 men, nearly all of them in identical
dark suits. Despite the room's stifling heating system, they resolutely refused to remove their jackets. Their coffee break
lasted exactly the scheduled ten minutes. They began to ask questions only after they had got to know one another a bit
better at lunch. They were usually deferential and always polite.

A similar seminar for 25 Americans working for Japanese subsidiaries in America included eight women.
Several of the men removed their jackets on entering the room. A ten-minute coffee break stretched beyond 20 minutes.
Participants asked questions and several aggressively contradicted what the speakers had to say.

According to Mr. Thomas Lifson of Harvard and Mr. Yoshihiro Tsurumi of New York's Baruch College — the
two main speakers at both seminars — misunderstandings between Japanese and American managers are possible at
nearly every encounter. They can begin at the first recruiting interview. A big American company typically hires people
to fill particular slots. Its bosses know that Americans are mobile people, who have a limited commitment to any
particular employer or part of the country. As a result, jobs are clearly defined and so are the skills needed to fill them.
American firms hire and fire almost at will.

The assumptions (and the expectations) of the Japanese managers of Japanese subsidiaries in America could
hardly be more different. They hire people more for the skills they will acquire after joining the company than for their
existing skills.

American managers rely heavily on number-packed memoranda and the like. The Japanese colleagues prefer
informal consultations which lead eventually to a consensus. According to Mr. Tsurumi, they find comical the sight of
American managers in neighboring offices exchanging memos.

Confronted with a dispute between middle managers, most Japanese superiors refuse to become involved,
expecting the managers themselves to resolve the issue. The Americans conclude, wrongly, that their Japanese bosses
are indecisive or incompetent. Japanese managers do not share the American belief that conflict is inevitable, and
sometimes healthy. They want to believe that employees form one big happy family.

Choose the best answer.

11. What did cultural differences between Japanese and American managers result in?

A. Americans refused to work in Japan.

B. Managers became more interested in studying each other's culture.

C. Japanese found it more difficult to do business in America.

D. Managers were made to attend special courses to study culture.

12. It took Americans 20 minutes to ...

A. argue with the speakers.

B. resume work after a break.

C. remove their jackets.

D. invite women to take part in the seminar.

13. According to the text, what are Americans like?

A. They are devoted to a particular employer.

B. They like to work in a certain part of the country.

C. They often change jobs.

D. They seldom possess necessary skills.

14. Japanese superiors don't intervene in disputes, because...

A. they are incompetent.

B. they are indecisive.

C. they believe that conflict is inevitable and sometimes healthy.

D. they want employees to solve problems themselves.

15. What do Americans think about their Japanese bosses?

A. They like conflicts.



B. They can't make decisions.
C. They are very competent.
D. They form one big family.
HeMmeukuii si3bIk

1. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
a. der Betrieb c. die Fachrichtung
b. das Entwurfsbiiro d. die Firma

2. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
a. der Unterricht c. das Eigentum
b. das Fernstudium d. die Doppelstunde

3. Das Synonym zum Wort ,,der Fachmann* ist ...
a. der Spezialist c. der Einwohner
a. der Priifer d. der Fernstudent

4. Jedes Studienjahr ... zwei Semestern.
a. hat aus C. unterrichtet in
b. besteht aus d. besteht seit

5. Durch Automatisierung der Betriebe ... eine hohere Arbeitsproduktivitét..
a. wird ... erreichen c.sind ... erreicht
b. wurde ... erreicht d. wird ... geerreicht

6. Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!
In Woronesh sollte ein altes Denkmal rekonstruiert werden.

a. B BopoHeske JomKHBI PeKOHCTPYNPOBATH CTapblil MaMSTHHK.

b B Boponesxe 1omkeH ObITh PeKOHCTPYHUPOBAH CTapblid MAMATHUK.
c. B Boponeske nomkeH ObllT peKOHCTPYHPOBATHCSI CTAPhIH NaMsATHHK.
d B BopoHeske JomKkeH peKOHCTPYHPOBATHCS CTapblii MAMSITHHK.

7. Er wird diese Aufgabe ... machen als wir.

a. gut c. das beste

b. besser d. am besten

8. Die ... Studenten unserer Gruppe legen die Priifungen gut ab.
a. viele c. vielsten

b. mehr d. meisten

9. Die Zahl der Bevolkerung wird ... .

1. grofRer c. viel

2. groRer d. die grofiten

10. Die Lomonossow-Universitit ist ... in Russland.
a. die alteste c. alter
b. am altesten d. alter

11. Welche Ubersetzung passt?
Die Sitzung findet weder heute noch morgen statt.

a. 3306213.1{1/16 COCTOUTCA WJIN CETOIHA, NN 3aBTpa.

b 3aCCHaHI/Ie COCTOUTCA U CErogHA, U 3aBTpa.

C. 3aCC,Z[aHI/IC HE COCTOUTCA HU CETOJHA, HU 3aBTpa.

d 3aCCHaHI/Ie COCTOUTCS HC TOJIBKO CEroJiHd, HO U 3aBTpa.

12. Welche Ubersetzung passt?
B bubnuomere axademuu ecmv Kax pycckue KHUSU U HCYPHALL, MAK U 3apyOediCHble.



Die Bibliothek der Akademie hat nicht nur russische Biicher und Zeitschriften sondern auch auslandische.
Die Bibliothek der Akademie hat sowohl russische Bilicher und Zeitschriften als auch auslandische.

Die Bibliothek der Akademie hat entweder russische Biicher und Zeitschriften oder auslandische.

Die Bibliothek der Akademie hat bald russische Biicher und Zeitschriften bald auslandische.

coopw

13. Es ist bekannt, ... dieses neue Messgerit in der BRD hergestellt ist.
a. das b. dessen C. was d. dass

14. Unsere Hochschule, ... seit 1930 besteht, hat viele Fakultdten.
a. die b. deren c. denn d. da

15. Welcher Satz ist falsch?

a. Da kann man sich besser erholen und er mdchte hier bleiben.
b Da man sich besser erholen kann, méchte er hier bleiben.
C. Er mochte hier bleiben, da man sich besser erholen kann.
d Da kann man sich besser erholen, mdchte er hier bleiben.

OpaHIy3CKUHN A3BIK:

1. Je ne () ..... pas ce que vous dites.
a. vois

b. parle

c. entends

2. En quelle saison ..... - nous ?
a. ont

b. sommes

C. avons

3. Nous ..... en 2022.
a. allons

b. avons

C. sommes

4. Je i ..... toujours bonne nuit.
a. donne

b. dis

c. parle

5. B TO ke BpeMs
a. le méme temps

b. le temps méme

C. en méme temps 6. B HOsIOpe Mecsiie

a. au novembre

b. & novembre

C. au mois de novembre

7. Bompoc : Kaxoe cerogus gucio ?

a. Quelle date sommes-nous ?

b. En quel mois sommes-nous ?

c. Quel jour sommes-nous?

8. MpOoUIaHUEC U NMOKCIIAHNE XOPOIIECro AHA:

a. Au revoir et bon aprés-midi!

b. Au revoir et bonne journée!

c. Au revoir et a un de ces jours!

9. otBet Ha Bompoc: Comment allez-vous?

a. Salut!

b. Bonjour!

c. Je vais bien, merci, et vous-méme?

10. - Adressez-vous au chef du bureau ! - Vous croyez que je dois ... ? a.
m’y adresser

b. m’en adresser

€. m’adresser a lui



7.2.4 IlpuMepHbBIii NepedyeHb BOMPOCOB /ISl MOATOTOBKH K 3a4eTy He
npedycmompeHno yueonvim niaavom 7.2.5 IlpumepHblii nmepeyeHb
BOIIPOCOB /ISl IOATOTOBKH K IK3aMeHY
3amanue Nel. IlepeBenute ayTeHTHUHBIA TEKCT MO CIEHHAIBHOCTH, YKAKHUTE Ha
OCHOBHBIE I'paMMAaTHYECKHUE KOHCTPYKILIHMH, MPUBOAUMBIE B TekcTe. Ilepeckaxkurte
TEKCT HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3aganme Ne2. IlepeBeaute ayTEeHTHUHBIA TEKCT MO coenuanbHocTH. Crenaiire
AHHOTAIIMIO K TEKCTY HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3aganue Ne3. Pacckaxure o0 pesyiaprarax ITPOBOAUMOIO JIHCCEPTALMOHHOTO
UCCIIEIOBaHMsI (HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE).

7.2.6 Meroguka BBICTABJICHHUS OLCHKH INPH INPOBEACHUM IPOMEKYTOYHOU
arrecTaumMu

KanaunaTckuil 5Kx3aMeH 110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOBOJUTCS B JIBA HTAlla.

Ha mepBoM 3Tame acnupaHT BBINOJHSET NMUCHMEHHBIA mepeBon (pedepar)
WHOCTPAHHOTO (QHTJIMHCKOT0, HEMEIIKOTO WX (PPAHIly3CKOTO) HayYHOTO TEKCTa IO
CIEIUAIBHOCTH Ha pycckuil s3pIK. O0beM mHOCTpaHHOTO TekcTa — 15 000 — 20 000
nevyaTHbIX 3HaKoB. Pedepar oneHnBaercs 1o 3a4e€THOM cUCTEME.

Bropoii 3Tan KaHIUAATCKOTO HSK3aMEHa MPOBOJUTCS YCTHO MO OuieraM u
BKJIFOYAET TPHU BOIpOCa:

1.  MUsyuarowee umenue OpPUTUHAIBHOTO TEKCTa MO CHEHUATBHOCTH
actiupanTa. Oosem 2 000 — 3 000 nmeuatHBIX 3HaKOB. PaboTta BeITIOTHSAETCS B (popMme
MOJIHOTO MUCbMEHHOTO MEPEBO/IA HA PYCCKUM SI3bIK C UCOJb30BAHUEM CIIOBAPEH.

Bpemst BoimonHenust padotel — 60 MuHyT. DOpMa MPOBEPKHM — YTEHHE U
MEPEBOJ] TEKCTa Ha PYCCKOM S3bIKE, Iepeaya OCHOBHOTO COAEp>KaHUSI TEKCTa Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE B BUJE PE3IOME.

2.  Ilpocmompoeoe umenue OPUTHHAIBHOTO TEKCTAa MO CIEHHATbHOCTH
actiupanTta. O6bem — 1 000 — 1 500 meyatHbix 3HaKOB. Bpems BbimosHeHust — 1-2
MUHYTBL. DopMa MPOBEPKU — Mepeliaya M3BJICUEHHON HHGOpMALMK HA PYCCKOM
S3bIKE.

3. Momnonocuueckoe evickazvisanue. becena Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE C
HK3aMEHATOpaMHU, CBA3aHHAsl CO CIELMAIbHOCTHIO M HAay4HOU paboToil acmupaHTa.
O6weMm: 20-25 dpas.

[IpaBunbsHbI O0TBEeT Ha Bompoc | orenuBaercs B 10 Gamnos (5 GamioB 3a
MOJHBIA W aJeKBaTHBIM MEPEeBOJ TEKCTa, 5 Oa/ioB 3a COOTBETCTBHE HOpMam
PYCCKOTO SI3bIKA).

[IpaBuibHBIN OTBET Ha BOMPOCH 2 U 3 OIEHHUBAETCS B 5 OaUIOB KaXblil.

MakcuManibHOE KOJIMUeCTBO HabpaHHBIX OaioB — 20.

1. Ouenka «HeynoBneTBOPUTENHLHO» BBICTABISIETCS, €CJIU ACHUPAHT MpHU
oTBeTe HaOpai MeHee 6 OaIIOoB.



2. OueHka «YIOBIETBOPUTEIHHO» BBICTABISIETCSA, €CIM AaCIUPAHT IPH
otBeTe HaOpan ot 6 10 10 H6amos.

3. Ormenka «X0poI10y» BBICTABISETCS, €CIIM ACTIMPAHT IIPU OTBETE HaOpasl OT
11 no 15 Gannos.
4.  Onenka «OTIMYHO» BBICTABJISETCS, €CIU aCHUPAHT MPU OTBETEC HAOpas

ot 16 o 20 6ayuioB.

7.2.7 ITaciopT OLIEHOYHBIX MATEPHUAJIOB

Nen/m | KoHTposmpyembie pa3aebl (TeMbl) AUCIUILTAHBI HanmeHoBaHME OLICHOYHOTO
CpeacTBa
1 Jlexcuka Tect, TpecOOBanus K pedepaty, IK3aMCH
2 I'pammarnka Tect, TpeboBanus K pedepaty, IK3aMeH
3 I'oBopeHnue Tect, TpeOOBanus K pedepaty, IK3aMeH
4 AynupoBaHue Tect, TpeboBanus K pedepaty, IK3aMeH
5 Urenue Tect, TpeOOBanus K pedepaty, IK3aMeH
6 IMucemo Tect, TpeboBanus K pedepaty, IK3aMeH
7.3 MeTtoanyeckue mMaTtepualibl, onpeaecjadalomue Hnpoueaypbl

OLICHMBAHUSA 3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATEJIbHOCTH

TecTupoBaHue OCYIIECTBISACTCS, TUO0 MPU MOMOIIU KOMITBIOTEPHONU CHUCTEMBI
TECTUPOBAHUS, JUOO C HCIOIB30BAHUEM BBIJIAHHBIX TECT-33JaHUil Ha OyMakKHOM
Hocutene. Bpems tectupoBanus 30 MHH. 3aTEM OCYLIECTBIIIETCS MPOBEPKA TECTa
HK3aMEHATOPOM M BBICTABJISIETCA OIIEHKA COTJIACHO METOJMKE BBICTABJICHUS OLICHKU
MIPU IPOBEACHUHU TPOMEKYTOUHON aTTECTALINH.

Pemiennie cTaHmapTHBIX 3a7ad  OCYILIECTBIISIETCS, JUOO TMpPH  TOMOIIH
KOMITBIOTEPHON CHCTEMBI TECTUPOBAHMUSI, TUOO C MCIOJIH30BAHUEM BBIJIAHHBIX 3aja4
Ha OymaxkHOM Hocutene. Bpemsi pemenus 3amay 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBIISIETCS
MPOBEpPKA pEIIEHUs 3a7ad SK3aMEHATOPOM U BBICTABIISECTCS OLIEHKA, COTJIACHO
METOJMKE BBICTABIICHUSI OLICHKHU MPU MPOBEICHUH MPOMEKYTOUHOM aTTECTAIUU.

Pemienrie nmpukiagHbBIX 3a7ad  OCYIIECTBIAETCS, JUOO TMpPU TTOMOIIH
KOMITBIOTEPHOU CUCTEMBI TECTUPOBAHUSI, JIMOO C UCIOJIL30BAHUEM BBIJJAHHBIX 3a/1a4
Ha OymaxkHOM Hocutene. Bpems pemenus 3amad 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBIIACTCS
MpPOBEpPKA pEIICHUS 3a7a4 HK3aMEHATOPOM U BBICTABISIETCS OIIEHKA, COTJIACHO
METOJIMKE BHICTABJICHUSI OLICHKU MPU MPOBEICHUH MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIUU.

8. YYEBHO-METOANYECKOE n
NHO®OOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JANCIUIIJINHBI

8.1 Ilepeuenb yueOHOII JUTEpPaTypbl, HEOOXOAMMONl Jsi OCBOCHUA
AUCHHUTITHHBI

OcHoBHas JuTEparypa:

1.  Awurmumiickuii s3sIk s acupantoB = English for Postgraduate students :
yuebHoe mocobue / JLK. KonaparwokoBa [u gp.].. — Owmck: Owmckuii



roCyJlapCTBeHHBIM TexHUYeckuit yHuBepcuter, 2019. — 120 c¢. — ISBN 978-5-
8149-2775-0.

URL.: https://www.iprbookshop.ru/115402.html

2.  VHOoCTpaHHBIN S3BIK: METOJ. yYKa3aHWS IS MPOBEACHUS MPAKTUICCKUX
3aHATHI M CaMOCTOATENbHON PabOThl ACIMPAHTOB (PKCTEPHOB) BCEX HAIPaBJICHHIMA
MOJTOTOBKM Hay4yHO-mefarornyeckux kaapos / @®I'BOY BO «Boponexckuii
roCyJapCTBEHHBIM TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET»; CocT.: B.A. ®enopos, JI. B.

Jlykuna, B. 1. Yeuetka. Boponex: Uzn-po BI'TY, 2022. 19 c. (Homep 709)

3.  Ilnucenko, A. A. Hemeukwii s3pIK AJI1 aCUPAHTOB [DJICKTPOHHBIN
pecypc]: yuebnoe mocobue / A. A. Ilmucenko, B. H. Ypbaxanosa, C. CkoTT. -
Upkyrck : UPHUTY, 2017. - 160 c. - Kuura w3 xomiekuuu HWPHUTY -
SI3pIKO3HAHKE U TUTEPATYPOBEICHUE.

URL.: https://e.lanbook.com/book/217190 TonoHuTEIbHAS

JuTeparypa:

1. Taparynsa, C. Y. AHramiickuid s3bIK JJi1 aCOMPAHTOB M COMCKaTeneil
yuenoit crenenn=English for postgraduate students: yueonmk: [16+] / C. W.
["aparyns. — Mocksa: Binagoc, 2018. — 337 c.

URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429572

2.  llyrununa JI.B. VHOCTpaHHBIA S3BIK AT acCOUPaHTOB ((PpaHIly3CKU
a3bIK): ydyeOHoe mocobue / Ilyrmnumua JI.B.. — OpenOypr: OpeHOyprckuid
rocynapctBeHHbii  yHuBepcuter, ObC ACB, 2017. — 104 c. — ISBN 978-5-

74101647-3. — Texkcr: anextporssiii // IPR SMART: [caiiT].
URL.: https://www.iprbookshop.ru/71274.html
3.  Capsn, M. A. AHTTIUHCKH SI3BIK 711 aCTIUPAHTOB PA3IMYHBIX HAYYHBIX
HarpaBjieHuil [DaexkTpoHHbIH pecypc]: YuebHoe mocodbue / M. A. CapsH. -
CankrlleTepOypr: Cankr-lleTepOyprekuii roCyJapCTBEHHBIN
apxuTeKTypHOCTpouTenbHbIi yHuBepcuter, ObC ACB, 2018. - 279 c. - ISBN 978-5-
9227-0839-5.
URL: http://www.iprbookshop.ru/86429.html
8.2 IlepeueHbr HHGPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOIMH, HCIOJb3yeMBbIX MpPH
OCYHIeCTBJIECHMH 00pa30BaTeJbHOr0 IMpouecca Mo JUCHUILIMHE (MOIYJIIO),
BKJIKOYASl Mepe4YeHb JMIEH3HOHHOT0 MPOrPAMMHOI0 o0ecrnevYeHusi, pecypcoB
HHGPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHOH ceTH «HTepHeT», COBpeMeHHbIX
Nnpo¢ecCUuOHANBbHBIX 023 JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
1. DnekrtponHas uHpopmaloHHass oOpazoBaTenbHas cpena BI'TY,
KOJ 10CTyma:
https://old.education.cchgeu.ru
2. Acrobat Pro 2017 Multiple Platforms Russian AOO License TLP
(1-4,999);
3. Microsoft Win Pro 10 32-bit/64-bit Russian Russia Only USB
<FQC-
09118>;
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4.  Microsoft Win Pro 10 64-bit Russian 1pk DSP OEI DVD <FQC-
08909>y; «IIporpamma Microsoft Office Home and Business 2016 32/64 Win
Pro 10 32-bit/64bit Russian Russia Only DVD No Skype <T5D-02705>;

5. Windows Professional 8.1 Single Upgrade MVL A Each
Academic; Office Professional Plus 2013 Single MVL A Each Academic;

6. OOO Kommanusi «Ai Ilu Ap Menua» (Hoctyn k DObC), xox
JOCTyIa:

https://iprmedia.ru/

7. VYuuBepcuterckas  OuOmmMoTeka  OHJIAWH, KOJX  JOCTYyIa:
https://biblioclub.ru/

8. 000 «OBC JIAHb», kox noctyma: https://e.lanbook.com/

9. becnatHas snexkTpoHHas OuOnMoTeka oHMaH «EnnHOe OKHO
J0CTyIa K MHPOPMAIMOHHBIM pecypcamy» http://window.edu.ru/

10. TITaket oducHbix mporpamm OpenOffice;

11. Hurepnet-Opaysepsl Mozilla Firefox, Google Chrome, Opera;

12. Tlporpamma nmpocmotpa aiimo WinDjView

13. 7zip

14. VLC Media Player

15. Media Player Classic Black Edition

16. IIporpamma npocmotpa (aiinos ¢popmara pdf AcrobatReader

17. https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english Owunaiin-
cioBapb Collins English Dictionary.

18. https://dictionary.cambridge.org/ru/ KemOpumkckuii ciioBapb.

19. https://www.lingvo.ru/ Lingvo. DaeKTpOHHBIH CI0BAPb.

20. https://www.multitran.com/m.exe?11=1&I2=2 DNEKTPOHHBIN
cioBapb Mynbetutpan. English-Russian.

21. https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/ Oxcdopackmii
CJIOBapb.

MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKASA BA3A, HEOBXOAUMASA JIA
OCYHECTBJIEHHUSA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA

MaTepHaHBHO-TCXHquCKOG oOecrieueHue JUCIHIIIIMHBI BKIIFOYACT:

yuaeOHyto ayautoputo Ha 30 wmecT, 00OpPYyIOBaHHYIO MYJIbTUMEIUNHBIM
npoekTopoM (oBepxen-npoektop Gena) u 3KpaHOM IS TOKa3a Mpe3eHTalUM
(ayn. 6345)

CHEIUAIN3UPOBAHHBIC  KJIACChl, OCHAIEHHBIC  HATVISJIHBIMU  Y4€OHBIMU
CTEHJaMU

KOMIIBIOTEPBI (6 mTyK)

MIPUHTED JIA3€PHBIN XET0X

NpuHTED JIazepHbld Samsung ML 2010

npunTtep Jazepusii HP Laser Jet P1005
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« BuneomarauToon/DVD JVC

 DVD —mneep BBK

* TeneBuzop Thomson

« wmarauTosa Philips (4 mrykn)

* cjaiapl, KHHO- U BUACO(PUIbMBI

* MapkepHas Jocka (aya. 6341)

* cTeHJ A1 HHOOPMAIMOHHBIX MAaTEPUATIOB
* KOMUPOBAJIBHBIN ammapat Minolta

* KonupoBanbHbIM annapat RexRotary

* ckanep Canon

* cTeH[ I HHOOPMAITMOHHBIX MaTEPHATIOB

10. METOANYECKHUE YKA3AHUA I OBYYAIOLIUXCA 11O
OCBOEHMHIO JUCIIUITJINHbBI

ITo mucuurmze «HOCTpaHHBIN SI3BIK» IMPOBOAATCSA NPAKTHUECKUE 3aAHATUA,
BBINIOJIHSETCS pedepar.

IIpakTHyeckue 3aHATHs HAPABJICHBl HA PEATNU3ALUI0 KOMIIETEHTHOCTHOI'O
MIOAX0JA, 4YTO MPENyCMAaTPUBAET HCHOJb30BAHUE IIPU IPOBEICHUM 3aHITHI
AKTUBHBIX U HWHTEPAKTUBHBIX (OpM (MHTEPAKTUBHBIC JIMHTBUCTUYECKHE WUIPHI B
UHTEpHETE U CHUMYJSLUU Hay4YHBIX JMCKYCCHM), UYTO OOJIETYUT IMOHUMAaHHE
acIMpaHTaMHM HCCIEN0BATENIBCKON CeEphl MPEeaMeTa, a TaKkKe Co3AacT 0asy A
IIPUMEHEHUS TEOPETUYECKUX 3HAHMM 110 IIPOrpaMMe B  IPAKTUYECKOM
UCIIOJIb30BAaHUU SI3bIKA, IIPY HATMCAHUM HAy4YHO-UCCIIEN0BATENbCKOM paboThl. [Ipu
TaKUX TEXHOJIOTHUSIX MEHSETCS U POJIb MPENOAABATEINS], KOTOPBIM BBICTYNAET KaK
OpraHu3aTop, a He TPAHCIATOP yueOHON nH(pOpMaIUH.

KonTpone ycBoeHN MaTeprana TUCHUIUIMHBI IPOU3BOAUTCA IIyTEM 3K3aMEHA.

By yueOnbix

o JledaTenbHOCTh CTyAeHTa
3aHATHI

[Ipaktuueckoe |KoHcnekTupoBaHHE PEKOMEHIYEMbIX HCTOYHUKOB. PaboTa ¢ KOHCIEKTOM

3aHATHE MIPAaKTUYECKUX 3aHATHMI, MOATOTOBKA YCTHBIX OTBETOB IO IPOWJIECHHBIM
TeMaM, IPOCMOTP PEKOMEHIyeMoM JirepaTypsl. [IpociymmBanue ayauon
BUACO3aMKNCENd MO 3aJaHHOW TEeME, MPEJCTABICHUE MPE3CHTALMMH,
HamucaHue aHHOTAIUil, Te3UCOB, COOOILIEHUH, YaCTHBIX IMHUCEM, AEIOBBIX
MTACEM.

CamocrostenpHas |[CaMmocTosiTeIbHass — paboTa  acUpPaHTOB — CHOCOOCTBYET — IITyOOKOMY
pabora YCBOGHHIO y4eOHOro MaTepuana M pa3BUTHIO HaBBIKOB caM0OOOpa30BaHUS.

CamocrosTrenbHas paboTa MpearnoyiaraeT Cleayolie COCTaBISIONINE: -

pabota ¢ TekcTamMHu: Y4eOHHMKAMH, CIPAaBOYHHKAMH, OMOJHUTEIHHON

JUTEPATYPOU

- BBITTOJIHEHUE IOMAITHUX 33JaHH U TIEPEBOIOB;

- paboTa HaJl TeMaMH ISl CAMOCTOSATEIHHOTO U3YUCHHUS; -

ydacTHe B paboTe Hay4YHBIX KOH(DEPEHIINH, OJIMMITHAT; -

MOATOTOBKA K MMPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIlUH.




[TogroroBka Kk |['OTOBUTBCA K MPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMU CIEAYEeT CUCTEMATUYECKH, B
MIPOMEKYTOUHOM |TeueHue Bcero cemectpa. VIHTeHCHMBHAS MOATOTOBKA JTOJKHA HAYAThbCs HE
aTTecTaluu MO3/IHEe, YeM 3a MECALI-MIOJITOpa 10 IPOMEKYTOUHOM aTTECTAlUH.




